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See the notice on TED website

617272-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve gasilskih in reševalnih služb – Sanitätsdienst Gasteig HP8 Isarphilharmonie
OJ S 173/2026 08/09/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Gasteig München GmbH
E-naslov: einkauf@gasteig.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Sanitätsdienst Gasteig HP8 Isarphilharmonie
Opis: Der Auftragnehmer wird mit der Durchführung des Sanitätsdienstes, mit der notwendig 
anfallenden medizinischen Versorgung und eventuellen Transporten innerhalb der 
Isarphilharmonie und auf dem Gelände des Gasteig HP8 beauftragt.
Identifikator postopka: 5d771bbf-bdb0-4e01-9528-a7726460d9ce
Notranji identifikator: RV_SAN_2027
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 75250000 Storitve gasilskih in reševalnih služb
Dodatna klasifikacija (cpv): 85140000 Razne zdravstvene storitve

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: Hinweis zur Angebotsabgabe: Der Ablauf des Vergabeverfahrens ist im 
Leitfaden A1 beschrieben, bitte lesen Sie diesen sorgfältig. Mit dem Angebot sind folgende 
Unterlagen einzureichen: • Formblätter L213, L124, L127, L234, L235 • Unternehmensabfrage 
• Formlose Erklärung zur Anerkennung des Vertragsentwurfs • Angebot mit Preisblatt Wichtig: !
Starten Sie den Upload Ihres Angebotes unbedingt frühzeitig (mindestens einen Wochentag 
vor Ablauf der Angebotsfrist)! So können mögliche, technische Probleme rechtzeitig geklärt 
werden. Wenden Sie sich bei technischen Problemen bitte direkt an den Support der 
Vergabeplattform (Deutsche EVergabe). Datenschutz: Die Gasteig München GmbH wird die 
vorliegende Ausschreibung mittels der Applikation der Deutschen eVergabe, betrieben durch 
den Dienstleister Healy Hudson, durchführen. Sofern zur Durchführung der Ausschreibung die 
Erhebung personenbezogener Daten erforderlich sein sollte, werden diese 
personenbezogenen Daten durch den Dienstleister Healy Hudson als für die 
Datenverarbeitung eigenverantwortliche Stellen erhoben, verarbeitet und an Gasteig München 
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GmbH zur weiteren Durchführung der Ausschreibung übermittelt. Für die Verarbeitung 
personenbezogener Daten bei Healy Hudson gelten daher die Datenschutzbestimmungen von 
Healy Hudson. Die Gasteig München GmbH wird im Rahmen der Ausschreibung erhobene 
personenbezogene Daten ausschließlich zur Durchführung der Ausschreibung verarbeiten. 
Eine Übermittlung betreffender personenbezogener Daten durch Gasteig München GmbH an 
Dritte erfolgt in diesem Zusammenhang nur, sofern dies zur Durchführung dieser 
Ausschreibung erforderlich ist. Im Rahmen der Ausschreibung erhobene personenbezogene 
Daten werden durch Gasteig München GmbH gelöscht, sobald deren Kenntnis für die 
Durchführung der Ausschreibung nicht mehr erforderlich ist. Betroffene i. S. d. 
Bundesdatenschutzgesetz können Ihre Rechte gemäß Bundesdatenschutzgesetz gegenüber 
der Healy Hudson als auch gegenüber Gasteig München GmbH, Rosenheimer Straße 5, 
81667 München getrennt geltend machen.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: 
Goljufije: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: 
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: 
Sodelovanje v hudodelski združbi: 
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: 
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: 
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: 
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: 
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: 
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Plačilna nesposobnost: 
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: 
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Sanitätsdienst Gasteig HP8 Isarphilharmonie
Opis: Sanitätsdienst im Sinne dieser Ausschreibung bedeutet die medizinische Betreuung der 
Konzertbesucher*innen im Notfall. Der Sanitätsdienst umfasst lediglich die Erstversorgung 
(Erste Hilfe) sowie die Versorgung von Verletzungen und gegebenenfalls die Alarmierung 
eines Rettungswagens. Das Gesamtvolumen in einer Saison beläuft sich in etwa auf 300-350 
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Veranstaltungen mit insgesamt ca. 2.000 Gesamt-Einsatzstunden (ca. ein Drittel davon 
entfallen auf Rettungssanitäter) Das Gesamtvolumen über die Vertragslaufzeit von 4,5 Jahren 
wird geschätzt auf 12.000 Stunden. Die Einsatzzeiten sind zu gut zwei Dritteln im Zeitraum 
Montag bis Freitag zwischen 06:00 und 22:00 Uhr und zu einem Viertel an Son- und 
Feiertagen zwischen 00:00 und 24:00 Uhr. Ab einer Besucheranzahl von 500 Personen in der 
Isarphilharmonie soll der Sanitätsdienst zum Einsatz kommen. Erforderlich sind dann stets 
drei Sanitäter*innen, davon ein*e ausgebildete*r Rettungssanitäter*in oder Notfallsanitäter*in, 
die während der Veranstaltungen vor Ort sind Zudem soll der Auftragnehmer 4 Stück 
stationäre, automatisierte externe Defibrillatoren (AED) an verschiedenen und geeigneten 
Standorten innerhalb des Konzertbereiches installieren und eine fachgerechte Wartung der 
Geräte sicherstellen.
Notranji identifikator: 0001

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 75250000 Storitve gasilskih in reševalnih služb

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/01/2027
Datum zaključka trajanja: 31/07/2031

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Razpisna 
zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Abgabe von 2 Referenzen (Zeitraum 01.01.2023 - 01.09.2026) über 
regelmäßige Sanitätsdienstleistungen im Veranstaltungsbetrieb mit einer Besucheranzahl von 
> 1500 Personen und mit vergleichbarem Umfang ( ca. 2.000 Gesamt-Einsatzstunden pro 
Jahr)

Merilo: Specifični povprečni letni promet
Opis merila za izbor: Der Auftragnehmer muss einen durchschnittlicher Jahresumsatz im 
Bereich Sanitätsdienstleistungen in Höhe von 220.000€ brutto erreichen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Der Versicherungsschutz muss mindestens 5.000.000 EUR pauschal je 
Schadensereignis für Personen-, Sach- und Vermögensschäden vorsehen. (Nachweis jeweils 
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mit Angebot; akzeptiert wird auch eine Zusage des Versicherers, dass im Auftragsfall die 
Deckungssummen entsprechend und auf Kosten des Auftragnehmers angehoben werden.)

Merilo: Ustrezne izobraževalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Nachweis der Qualifikation zur/m Rettungssanitäter*in gemäß der 
Bayerischen Rettungssanitäterverordnung (oder gleichwertig) für das vorgesehene Personal.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder ein vergleichbares 
Register (z. B. Vereinsregister), soweit nach der Rechtsform eine Eintragungspflicht besteht; K.
d.ö.R. weisen ihre Errichtung anderweitig nach

Merilo: Ustrezne izobraževalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Nachweis Deutschkenntnisse mindestens auf dem Niveau B2 für das 
vorgesehene Personal. Zertifikat ist für Nichtmuttersprachler dem Angebot beizulegen.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Qualitätskriterium
Opis: Konzept zur Personalkontinuität
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 10
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Qualitätskriterium
Opis: Einsatz- und Kommunikationskonzept
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 10
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Qualitätskriterium
Opis: Mehrwert
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 5
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Qualitätskriterium
Opis: Personalkonzept
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 15
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preiskriterium
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 60

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
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Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.deutsche-evergabe.de
/dashboards/dashboard_off/5d771bbf-bdb0-4e01-9528-a7726460d9ce

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/5d771bbf-bdb0-4e01-9528-a7726460d9ce
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 31 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum, deloma brez ponovnega odpiranja konkurence in deloma s ponovnim 
odpiranjem konkurence
Največje število udeležencev: 1
Obrazložitev trajanja okvirnega sporazuma: Interimshorizont Generalsanierung, saisonales 
Wechselfenster, AED-Amortisation, Personalkontinuität
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Informacije o rokih za revizijo: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter gemäß 
§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 
160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag 
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) 
Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder 
Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/5d771bbf-bdb0-4e01-9528-a7726460d9ce
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/5d771bbf-bdb0-4e01-9528-a7726460d9ce
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/5d771bbf-bdb0-4e01-9528-a7726460d9ce
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/5d771bbf-bdb0-4e01-9528-a7726460d9ce
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Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Gasteig München GmbH

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Gasteig München GmbH
Registrska številka: 4691
Poštni naslov: Rosenheimer Straße 5
Mesto: München
Poštna številka: 81667
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: einkauf@gasteig.de
Tel.: +49 8948098243
Spletni naslov: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil kupca: https://www.deutsche-evergabe.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Registrska številka: c27e411e-f55c-4c48-8aa8-00ecee2ca7a8
Poštni naslov: Maximilianstraße 39
Mesto: München
Poštna številka: 80534
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921762411
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 5d771bbf-bdb0-4e01-9528-a7726460d9ce  -  01

mailto:einkauf@gasteig.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 07/09/2026 13:57:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 617272-2026
Številka izdaje UL S: 173/2026
Datum objave: 08/09/2026
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